Wireless Mouse
CS-4200G

0 0000 0000 0oO0000
000000 000000CI00a
o[o]e[e]e[e]e[e]e[e]e]s]wm]o]e]e]
100000000000CJ! ]

J0000000000L O _0ooo

Il |®/o/em|sss]

User Manual

EN ES T FR  DE

Packing List
0 0Ooo oooo - |
| CSanal
| [S=]sTslslolslslsls sl o) |
el is/ols/m]ssis] « o

Teclado «1 Tatiera x1

M Ratén x1
Receiver x1 Receptor 1

(Flaced on the mouse (dentro del compartmiento. (Allintemo del vano

Operation

1. Fetch the wireless ks
mouse batery compartment.

2.Put 1 AAA battery into the keyboard in the right direction. Put 1 A battery into the mouse in
the ight direction.

3. Plug the USB receiver into the USE port of your comp,

4 When the computer installs driver automaticaly, the. keybnard and mouse begin to serve.

package the

Specification
Keyboard:

Working Voltage: 15V Working Current. 560 mA
Size: 428x130x25+1mm  Net Weight: 400210 g (Battery and receiverNOT included )

Mouse:

FCC Statement
Operation is subject to the following three conditions:
1. Thisdevice may not cause harmiul nteference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

NOTE

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment

This equipment has been tested and found to comply withthe it fora Class

User Manual <1 Manual de usuario <1 Manuale delfutente x1

Clavier x1 Tastatur x1

Souris x1 Maus <1
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Ve dUutsateur 1

Working Voltage: 15V Working Current. <15 mA
Size: 95x57x371 mm  Net Weight: 475 g ( Receiver included battery NOT included)

Combination Multimedia Functions

FNFT ) FNFS PN PNaFS FN+FS
‘Audio On_| Volume Down | Volume Up Mute Previous Track_| Next Track

FNF7 TS NFS FNSFI0 PNFT FNFI2
Pause/ Play Stop. Homepage Email My Computer | Favorites

Features

ps, optimal key ravel
z 2. G wireless transmission and. 331 effecive working ange.

: Compatibility: Windows XP/VISTA/ 7/ 8/ 10; Mac (keyboard multimedia functions are not
available).

Troubleshooting for Connection Failures

Keyboard Mouse:

Putin battery and plug the receiver into your Putin battery and plug the receiver into your
computer The distance between the keyboard
and receiver should be less than 1.64ft . Hold

and press the 'ESC" and 'K’ keys simultanous-
Iy for 3 5 o enter pairing mode. f the indicator

light ights p in 15 5, the pairing is complete.

and press the Scroll button and Right button
simultaneously for 3 s to enter pairing mode.
Ifthe indicator ight lights up in 155, the
pairing is complete.

. pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one ormore of the following
measures

« Reorient or relo cate the receiving antenna

« Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Guias de Operacion

1. Extraiga el teclado inalémbrico y el ratén del paquete. Extraiga el receptor USB del
compartimiento de la bateria del atén.

2.Ponga 1 bateria AAA en el teclado en la direccién correcta. Coloque 1 bateria AA en el atén
enla direccion correcta,

3
4. Cuando a computadora instala el controlador autométicamente, el teclado y el ratén

Especificacion

Teclado:

Guias de Operacion

1. Scegliere a tastiera e il mouse wireless dal pacchetto. Recupera il icevitore USB dal vano
batteria del m

2 e ba“ena AAA nella tastiera nela direzione corretta. Metti 1 batteria AA nel mouse.
nella

3 (oHegave T Reestors USB als port USB dl computer
4.Quando il computer installa automaticamente il diver,la tastiera e il mouse iniziano a
Pt

Specificazione
Tastera

Guides d'Opération

1. Récuperes I clavier et a suris sansfi de Femballage Récupérez I récepteur USE du
compartiment pls de s souris

2 Pocer pic AR dsle doverdnsle bon s, et 1l A ol suts dors

: Sl récepteur USD dans e port USB de votre adinaeur
clavier etla

Specification

Clavier

Bedienungsanleitungen

1. Nehmen Si i kabellose Tastaturund Miaus aus dem Paket aus.Nehmen Se den
USE-Receivr aus dem Batteristach e Maus aus.

2Legen Sie 1 AAA-Battere indie Tastaturundl 1 AA-Eatteie in die Maus in die richtige

3. Stecken Sie den USB-Receiver an den USB-Anschluss Ihres Computers ein
4. Nachdem der Computer den Geratetreiber automatisch installert, konnen Sie die Tastatur
und die Maus verwenden.

Spezifikationen

Tastatur:

Voltge de Trabajo: 15V Corriente de Trabajo: <60 mA
Tomafo: 428x 130 x 25 % 1 mm  Peso Neto: 400 + 10 g (no inciye bateiay receptor)
Raton:

Tensione di esercizio: 15V Corrente di lavoro: <60 mA
Dimensioni: 428 x 130 x 25+ 1 mm  Peso netto: 400 10 g (Non include battera e icevitore)

Mouse:

Tension de Fonctionnement. 15V Courant de Travall <60 mA
Taile: 428 130x 25 + 1 mm Peso netto: 400 10 g (Non include batteria e ricevitore)

Souis

Arbeitsstrom: < 6.0 mA
Nettogewicht 400 + 10 g (Ohne Battrie und Reicever)

Betribsspannung: 15V
GroBe: 428 x 130 x 25 % 1 mm

Maus.

Volte de Trabajo: 15V Corrente de trabajo: <15

Tensione di esercizio: 15V Corrente dilavoro: <15 mA

Tension de Fonctionnement. 15V Courant de Travaik <15 mA

Arbeitsstrom: < 15 mA

Betribsspannung: 15V

Tamafo: 95 x 57 %372 1mm  Peso Neto: 47 £ 5§ nchye un receptor pero o bt Dimensiont 95 xS737 & 1rmm  Peso nttci 47 & 5 g (ncuoun icviore ma senza bater) Tl 95 %57 x 37 £ 1m Poids Nt g
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Caracteristicas Caratteristiche Caractéristiques Spezialitaten
18 agua fotane, yuntoque comode. 2 tocco o daverconvr fotants 1. Schwebe Wasserroplen
224G Tarsistin ndimincs yano de o et do 10 conforteve conforable abellose Ubertragung und 10 m effkter Arbetsbereic
g - o . 4 2 Transmission sans il 24 G et plage de fonctionnement efficace de 10 m 224G kabellose Obertragung und 10 m effeltiver Arbeitsbereich
rasmissone wireless ¢ raggio i lavoro ffttivo i 10 m. Tastatar
" 2 paG 5 La souris et e iaver partagent un rcepteur
ratén). ‘souris) 4 Kompatibilitat: Windows XP/Vista/7/8/ 10; Mac (Tastatur-Multimedia-Funktionen sind nicht verfiigbar).
4. Compatibilita: Windows XP / VISTA / 7/8/10 e Mac (le funzioni muttimediali della tastiera non sono. 4. Compatibilité: Windows XP / VISTA / 7/8/10; Mac (les fonctions multimédia du clavier ne sont pas

4. Compatibilidad: Windows XP / VISTA / 7/8/10; Mac (las funciones muftimedia del teclado no estan
disponibles paralossistemas de Mac)

Solucion de Problemas para Fallas de Conexion

Teclado: Raton:

Coloque Ia bateria y conecte el receptor a su Pongala batera y conecte el receptor a su

computadora.La distancia entre el teclado y ¢l computadora, La distancia entre ¢l raton y el

receptor debe ser inferior a 50 cm. Mantenga receptor debe ser nferior a S0 cm, Mantenga

presionadas las teclas "ESC y "K'simultanea- presionado el botén de desplazamiento y el
! . N

disponiil per Mac).

Risoluzione dei Problemi per Errori di Connessione

Tastera Mouse:

inserirela batteria e collegare il icevitore al inserire la batteria e collegare il icevitore al
computer. La distanza tra la tastiera e il computer. La distanza tra il mouse e il
eevtoredee s s 0 T ricevitore deve essere inferiore a 50 cm.
premuto e premi i tasti ° Tenere premuto e premere contemporanea

mente durante 3 segundos para ingresar al

ver3secondiperentiare mente 1 pulsants Scar & Destra por 3

La
enciende en 15 5, el esta Hastaen
completo

inmodaiita Sela spiasi secondi per accedere alla modalita di
accende in 15 5, 'associazione & completa abbinamento. Se la spia i accende in 155,
Fassociazione & completa

disponibles)

nnexion

Clavier: Souls
Mettez la batterie et branchez le récepteur
dans votre ordinateur. La distance entre le
clavier et le récepteur doit étre inférieure 4 50
cm. Maintenez et appuyez sur les touches
ESC” et "K' simultanément pendant 3 s pour
entrer en mode d'appairage. Si e voyant
Stallume dans 15 s, Iappariement est terminé.

Mettez dans la batterie et branchez le
récepteur dans votre ordinateur. La distance
entre la souris et le récepteur doit étre
inférieure 3 50 cm. Maintenez enfoncé
et appuyez simultanément sur le bouton
de défilement et le bouton droit pendant 3
s pour entrer en mode de couplage. S le
voyant sallume dans 15 s Fappariement est
terminé.

Tastatur: Maus
setzen Sie die Batterie ein und stecken Sie den
Receiver an lhren Computer ein. Der Abstand
zwischen der Maus und dem Receiver sollte
Keineras 50 cm sein.Hakten und dricken Se e
Scrol-Taste und die Rechte Tase gleichzefi fir 35,

setzen Sie die Batterie ein und stecken Sie
den Receiver an hren Computer ein. Der
Abstand zwischen Tastatur und Receiver
Sollte Kleiner als 50 cm sein. Halten und
driicken Sie die Tasten "ESC” und "K'
gleichzeitig fur3s,
einzutreten,

155, ist die Verbindung abgeschlossen.

abgeschlossen.




